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ETLED GLOW

Stallbar LED-downlight
Adjustable LED-downlight
Saadettava LED-alasvalo
Justerbar LED-downlight
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WARRANTY
Symbolférklaring - Symbols - Merkkien selitykset - Symbol
Kréaver seperat ljusreglage. Anger haltagningsmatt. Berdringsskyddad utférande for torra miljder inomhus. SDCM SDCM 3.
Independent control gear. Measurement of the cut out. Touch-proof design for dry indoor environments. 3 SDCM 3.
Itsenainen ohjauslaite. Asennusaukon koko. Kosketussuojattu rakenne kuiviin sisétiloihin. SDCM 3.
Uavhengig kontrollenhet. Innfellingsmal. Beraringssikker. SDCM 3.

20°C,

(+45°

Uppfyller kraven enligt EN-60598.
Confirms EN-60598.

Tayttaa standardin EN-60598 vaatimukset.

Oppfyller kravene ihht. EN-60598.

Min-Max Omgivningstemperatur.
Min-Max Ambient temperature.
Min-Max Ymparistonlampétila.
Min-Max Omgivelsestemperatur.

Anger armaturens justerbarhet.
Indicates the luminaires adjustability.
limaisee valaisimen saadettavyyden.
Justeringsvinkel.

Avsedd bade fér inom- och utomhusbruk.
Intended both for indoor and outdoor use.
Sisa- ja ulkokayttoon.

Egnet for bade innendgrs og utendars bruk.

Min antal tandcykler.

Minimum number of switching cycles.
Valolahteen sytytyskertojen maara.
Antall inn og utkoblinger.

O

230V

Klass I, dubbelisolering.
Isolation class II.
Eristysluokka II.
Isolasjonsklasse II.

Dimbar 10-100%.
Dimmable 10-100%.
Himmennettava 10-100%.
Dimmbar 10-100%.

Spridningsvinkel.
Beam angle.
Valokeilan kulma.
Stralingsvinkel.

Anger driftspanning.
Working voltage.
Kayttojannite.
Driftsspenning.

Snabbkoppling.
Quick connector.
Pikaliitin.
Hurtigkobling.

Minimumavstand till brannbart material i armaturens stralriktning.
Minimum distance to flammable material in the beam direction.
Vahimmaisetaisyys palavaan materiaaliin valokeilan suunnast.
Minimum avstand til brennbart materiale i stralen retningen.

Dimbar med bade fram- och bakkantsstyrd dimmer.

Suitable for both leading and trailing edge dimmer.
Himmennettavissa nousevan- ja laskevankayran himmentimella.
Dimbar med bade fram- og bakkantsstyrt dimmer.

50000h

Livslangd timmar.
Lifetime in hours.
Kayttoaika (h).
Levetid.

Begransning av anvandningen av visa farliga amnen i elektriska och elektroniska produkter.

Restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment.
Rajoitus haitallisten aineiden kaytosta sahko- ja elektroniikkalaitteissa.
Begrenset bruk av visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr.

Kallsorteras som elskrot.
The WEEE symbol, indicating separate collection for WEEE - Waste of

Electrical and electronic equipment, consists of the crossed-out wheeled bin.
Lajltelllaan sahkéromuksi.
WEEE er EE avfall-forskrift som tar hensyn til EU's direktiv i det norske regelverket.

Sprutsakert utférande +/-60° uppifran och petskydd mot foremal stérre an 1mm.
Protected from water spray +/-60° vertical.
Suojattu vertikaaliselta vesisuihkulta +/-60°
Sprutsikker fra +/- 60° vertikalt og isolert mot objekter > Tmm.

Europeisk kontrollimarke for EMC, visar att produkten 6verensstammer med Europeisk
EMC standard for elektromagnetisk kompabilitet.
European certification mark for EMC.
EU-hyvéksynta sahkomagneettisesta yhteensopivuudesta.
Europeiske sertifiseringsmerke for EMC.

Far inte tdckas av isolering utan anvandande av skyddskapa (se saker installation).

May not be covered by insulation without the use of protective enclosure (see safe installation).
Kayta suojakoteloa asennettaessa eristeeseen (katso turvallinen asennus).
Armaturen kan ikke monteres direkte i isolasjon.
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SAKER INSTALLATION

Las dessa instruktioner fore installationen pabdrjas och ldmna den vidare till brukaren av anldggningen. Armaturen ska installeras av behérig installatér och
enligt géllande foreskrifter. Se till att spanningen ar franslagen fore installation eller underhall. Installera armaturen enligt beskrivningen nedan.

Aven om armaturen har en utbytbar LED-modul, s& tillhandahéller inte Etman denna. Byte av LED-modul méaste géras av en elinstallatér.

SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions carefully before commencing installation and retain for future reference. The luminaire should be installed by a licensed electrician
and in accordance with local regulations. Make sure that the power is off before installation or maintenance. Install as described below.

Although the lamp has a non-user replacement light source, our company does not provide LED module for replacement.

TURVALLISUUSOHJEET

Lue nama turvallisuusohjeet huolellisesti ennen asentamista. Sailyta ohjeet myohempaa kayttéa varten. Valaisimen saa asentaa vain séhkdasentaja, jolla on
patevyystodistus. Paikallisia maarayksia on noudatettava. Varmista ennen asennusta tai huoltoa, etté virta ei ole kytkettyna. Asennusohje alla.

Vaikka valaisimessa on vaihdettava LED-moduuli, Etman ei tarjoa vaihdettavaa moduulia vaan vaihdon tulee suorittaa séhkdasentaja.

SIKKERHETSREGLER

Les disse instruksjonene ngye fgr du begynner med installasjonen og ta vare pa instruksjonen for fremtidig vedlikehold. Armaturen skal installeres av en autorisert
elektriker, og i henhold til lokale forskrifter. Pase at spenningen er avslatt for installasjon eller vedlikehold starter. Installer som beskrevet nedenfor.

Selv om armaturen har en utskiftbar LED-modul, fgrer ikke Etman disse. Bytte av LED-moduler ma gjeres av en godkjent el-installatar.
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For Cables Som, 1 For ®16mm Flexible Ta;::a-ss

3x2x0,75-2,5mm?
Max.16A

—

3x2x0,75-2,5mm?
Max.16A

@16mm

Min(LxWxH): 337x225x44mm
Min 44mm 1P20

Min 20mm 1P43
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Gamle Eigergyv. 87, N-4373 Egersund
Transportgatan 13, SE-262 71 Angelholm
Myllypuronkatu 30, FI-33330 Tampere



